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Ubermittelt vom Bundesministerium fiir Wirtschaft am 28. September 1994 gemil § 2 des Ge-
setzes liber die Zusammenarbeit von Bund und Lindern in Angelegenheiten der Européischen
Union (BGBI. 11993 S. 313 ff.).

Dle Vorlage ist von der Komrmssnon der Eur0palschen Gemeinschaften am 07. September 1994 :
dem Herrn Prisidenten des Rates der Europdischen Union libermittelt worden.

Das Europiische Parlament und der W:rtschafts— und SonalausschuB werden an den Beratungen
beteiligt.

Die Kommission strebt eine moglichst baldige BeschluBfassung durch den Rat an, da die
Entscheidung ab 01. Oktober 1994 gilt.
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EINLEITUNG |

Ziel dieses Vorschlags ist die Schaffung eines Austausches von Informationen
und Daten aus den Netzen und Statlionen der Mitgliedstaaten zur Messung der
Luftverschmutzung.

Der Vorschiag wurde im Rahmen des 5. Aktionsprogrammes der Europiischen
Geme inschaften fi{r den Umwaltschutz ausgearbeltet (EntschlieBung des Rates
vom 1. Februar 1963 {ber das 5. Aktionsprogramm - Amtsblatt Nr. C 138 vom
17.5.1983). ’

Der gileichzaltig mit dem Programm ver&iffent!ichte Bericht (iber den Stand der
‘Umweit bringt ernsthafte Mingsl hinsichtlich Menge, Qualit¥t und
Vergieichbarkeit der Umwsltdaten zutage. im §. Programm heiBt es hierzu, dag
angesichts der engen Baziehung zwischen der Qualitdt der verfilgbaren
informationen und der zu treffendsn Entschoidungen in diesem Programm
unbadingt u. a. der Erfassung der fshlendsn Basisdaten und der Verbesserung
ihrar Verelinbarkeit, Vergleichbarkeit, und Transparenz gréfere Bedauiung
-belgemessen werden muS. Diese Erfassung von Umweltdaten und ~informatlonen
einschlieBlich solcher {lber die Luftqualitit fdllt in den
Zustindigkeltsbereich der Europiischan Umweltagentur, die zur Aufgabe hat,
der Gemeinschaft und den Mitgliedstaaten zuvaridssige und auf europdischer
Ebona vergleichbare Informationen zu liefern.

Der Vorschlag gliedert sich ferner in die Politik der Gemeinschaft zur
Oberwachung der Luftverschmutzung ein. Dank den von dan Mitgliedstaaten
ertailten Informationen flber die Anwendung und DurchfUhrung der Richt!inien
libar die Verbosserung der Luftqualitlt bildet dieser Austausch ein
hervorragendes Mittel zur Anpassung und Ausarbeitung der diesbezlglichen
MaBnahmen.

Dieser Voreéhlao dient dar Vsrbegssrung und Anpassung einer von der
Kommission beroits in Angriff genommenen MaBnahme, die naturgemis einen
Eingriff auf der Ebans der Gemelinschaft rechtfertigt.

Unter Berdckslchthung der mit dem Austausch von Informationen und Daten

nach der Richtlinie 75/441 und 82/459/EWG gemachten Erfahrungen wurds dieser

. Vorschiag in enger Zusammenarbeit mit der Task Force dar Agentur
ausgearbeitet. Er soil das AusmaB sowie die Funktionsweise des neuen
Informat ions- und Datenaustausches iber die Luftquaiitit festlegen.




“Bilanz des Informationsaustausches nach den Entscheldungen 75/441 und
82/459

Dieser informatjonsaustausch hat die Errichtung elnsr Datenbank dber dis
Ergsbnisse von 13,7 Mio. Messungen ermdglicht., Diess Bank enth¥!t die
t¥glich {Schwefelvarbindungon, Schwabastoffe und Schwermstalle) oder
stindiich (Stickoxida, Ozom, Kohlenmonoxid) erfaBten Daten. Daten aus
insgesamt 183 Ortschaften von mehr 2ls 1000 Einwohnern sind eingeresicht
worden. Elne detaillierte Beschreibung dss Inhaits der Datenbank ist
‘verfigbar(1), Sie wird mi¢ einem basondaren Programm betrlebon, das APIS
(AIr Pollution Information System) genannt.wird und Uber das ein Handbuch
herausgegeben wurde. Die Baschreibung d¢leges Programms sowie simtllche Daten
sind an die Mitgie2dstaaten vertsllt worden. Dieses Programm gowie simt!iche
Daten sind an dia Mitgliedstaaten verteilt worden. Ferner sind mit dem
Programm Corine sowie mit GEMS (Glocbal Environmont Monitoring System -
WHO/UNEP) Daten ausgetauscht worden.

Insgesamt ist die Bilanz positiv, doch sind im Laufe dieses Austausches

zahlreiche Unzullinglichkeaiten und Problems zutage getreten:

- das gewdhlte Verfahren hat sich ais schwerfdiiig und schwer anpaBbar
"arwiessn, und zwar sowoh!l hingichtlich der Konzeption als auch der
.Durchflhrungsverfahren;

- nur dber einea beschrinkte Zahl von $chadstoffen wurden Daten
ausgetauscht;

- das Verfahren wurde nur mit einer beschriinkten Zahl von Stationsn
durchgefihrt, die von den Mitgliedstaaten ausgewdhlt wurden; ihre -
Reprisentativitiit war nicht gewlhrieistet;

- dle Vergleichbarkeit der von den einzeinen Mitgliedstaaten
angewandten MsBvarfahren war nicht nachgewiesen worden;

- die Daten wurden ven den Mitgliedstaaten vor ihrer Ubermittiung nicht
nach einem harmonisierten Verfahren aufgearbeitet.

Houer Informat jons- und Datanaustausch

Im Vergleich zum friheren Austauschverfahren ist dieser Vorschlag fir die
Schaffung des nauen Informationsaustausches auf sine Erweitsrung des
AlsmaBes und eina Verbesserung der Cualitdt der Ubermittelten Daten
ausgerichtet, doch sci! er auch die Flexibilitlit des angewandtien Verfahrens
sichern. Hierzu sind verschiedans Mittel gewlhit worden:

hinsichtlich der Stationen:

Dieser Vorschlag verpfllichtet die Mitgfiedstaaten nicht dazu, neue
MeBstatlonan sinzurichten. Es wird unterschieden zwischen den Stationan, die
zur Durchfdhrung der Richtiinie "Luftqualitit* eingesetzt werden, und
anderen Stationen. Dis im Zusammenhang mit der Richtiinie "Luftqualitit®
singesetztsn Stationen nshmen am neusn Informationsaustausch teil.

(1)  nur auf englisch
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Insowsit In diesen Richtiinien die Kriterien zur Wah! der Standorte dieser
stationen sowle dis anzuwendenden MeBmethoden festgeiegt sind, k&nnen
relphaitllche Ergebnisse erwartet werden.

Die Mitgliedataaten werden ferner ersucht, abgesehen von der Wahl dieser
Stationan werden die Mitglisdstaaten insbesondsre fllr die Schadstoffe, die
nicht in den Geltungsbereich der Richtiinien “Luftqualit¥t” falien,
zusiitzliche Stationen zu bestimmen, um die Nivaaus' der ﬁrtlichen/reglonalen
‘Verschmutzung Zu schétzen.

‘hinsichtlich der Schadstoffe:

in diesem Vorschliag ist dle Ubermittiung von Daten (ber 34 Schadstoffe
vorgesshen, insoweit sie in den Mitgliedstaaten gemessen werdan (7 faliien in -
den Geltungsbereich der bereits eriasgenen Richtlinien “tuftgualitit*). In
dieser Liste sind bskannte Schadstoffe it ihren Gefahren flr die menschllche
_Gesundhsit und/oder Umwelt im allgemeinen aufgafilhri.

Diese Liste kann durch einen Ausschuf zur Anpassung an den

wigsenschaftlichen und technischen Fortschritt dem Stand der Kenntnisse
(Toxikologle, MeBtechnik usw.) oder eventuell dem sich #ndernden Bedarf

angepaBt werden.
hinsichtlich der Ubermittelten Daten:

“in diesem Vorschlag ist die Obermittlung simttichsr nicht aufgearbelteter
Daten aus mindestsns 30 X dsar zur Durchfihrung der Richtlinien
"Luftqualitit® eingesetzten sowie aus desn am frilheren Informat ionsaustausch
beteiligten Stationen vorgesehen. Die statistisch Jahresmittelwerte ‘der in

“allen Stationsn gemesssnen Konzentraticnen sind ebenfails zu dbermitteln.
Zur Sicherung einer einheit|ichen Qualitét der mitgetaiiten Daten sind In
diesem Vorschlag Mindestanfordérungen filr die Kontrotllie der Qualitdt der
bDaten, Ihre Zusammenste!iung und die Berechnung der statistischen Parameter
fastgolegt

Nach Stallungnahme der in dem gomas der Entscheidung vorgesshenen Ausschuf
versammsiten Sachverstindigen kann das Verfahren auf )
Niehtgemeinschaftslinder ausgedshnt werden.

rhlnslchtlich der Datenilbermittliungspraxis:

im Vorschlag sind nur dle Termine flr die Datenilbermittiung festgelegt. Zur
Sicherung der Flexibillt&t und Anpassungsfihigkeit des Verfahrens werden die
technischen Einzelheiten (Datentriiger, Formate, technische Mittel usw.) auf
Vorschiag der Kommigsion ~ die sich an die 1S0-Norm 7168 hiilt -~ vom
Ausschuss, der auf Grund der Richtiinie Nr 94/../EWG zur Beurtellung und
Kontroile der Luftqualitit eingesstzt wird, ontschieden.




LR
S,

hingicht!ich der Koordinierung mit den Ttigkeiten der Kommigsion und der
EUA im Bersich des Emissionskatasters: :

Abgesshen von dan bereits erwihnten Aufgaben (Uberarbsitung der Liste der
Schadstoffe und der technischen Mittel der Dateniibermittlung) Gbernimmt der
Ausschu8 fir die Anpassung an den technischen und wissenschaftlichen

' Fortgchritt auch die Beziehungen zu den Im Geltungsbereich des
Emissionskatastars titigen Unternehmen LCORINAIR).

ZwecksEBigkeit des neusn Informations- und Datenaustausches
Der neus Informations- und Datenaustausch scii folgendes erm5giichen:

- " vermittiung eines Ubsrblicks Uber dle Luftverschmutzung auf
.8rtlicher, regionaier, Landes- und Geme inschaftsebens {jewsilige Lage
und Entwickiung) ' '

L- Feststellung potentieiier Problems und Ausarbeitung einer Grundlage
fdr VorbesugungsmaSnahmen '

- Beurtel tung der Auswirkungen der Umweltpolltik der Gemeinschaft auf
dem Gebiet der Luftquailitit

- Aufnahme und FSrderung von wissenschaftlichen Arbsiten und
: Forschungen wie die Modsitierung des Schadstofftransports, der
Bildung von Sekund¥rschadstoffen, Ihrer Wachssliwirkungen mit den
Emissionen und epidemiologische Umfragen

- Verbreitung der Informationen innerhalb und auSerhatd der
Ge—imchaft

- Lisferung einheit!icher, gesicherter Daten (ber dle Gemsinschaft an
internstionsie Organisxtionsn mit groéBerer geographischer -
Zustindigkelt (OECD, UNEP, WHO usw.) und dadurch Minderung der von
den Witglledstaaten geforderten Arbeit
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BESCHLUSS DES RATES

zur Schaffung, eines Austausches von informationen und Daten
aus den Retzen und Stationen der Mitgliedstaaten zur Messung
der Luftverschmutzung ' ' '

Dar Rat der Europiischéen Union —

gostutzt auf‘ den Vertrag zur Grindung der Europiiischen Gemsinschaft,
insbesondere auf Artikel 130s, Absatz 1. '

auf Vorschlag der Kommission

in Zusammenﬁrbeit mit dem Europdischen Parlaﬁents

nach Steftungnahme des Wirtschafts- und Sozialausschusses

'»iﬁ Erwigung nachstehender Grilnde:

im flnften AKtionsprogramm der Europilschen Gemeinschaften fir den

Umwe ltschutz wird die Erfassung der grundiegenden Umweitdaten sowlie die
Verbesserung lhrer Vereinbarkeit, Verglelichbarkeit und Transparenz ’
gefordert. - ' -

In der Vérordnung des Rates (EWG) 1210/90 sind die Ziele und Aufgaben der
Europdischen Umwe!tagentur festgelegti

Ein Verfahren flUr den Austausch von Informationen dber die Luftgqual itdt ist
zur Bekdmpfung der Verschmutzung und Umweitbel!istigungen notwendig. Diese
BekdmpfungsmaBnahmen gehdren zu den Zielen der Gemeinschaft auf dem Gebiet
der Verbesserung der Lebensqualitit und der harmenischen Entwicklung des
Wirtschaftslebens in der ganzen Gemeinschaft.

Die mit dem informat ionsaustausch im Zusammenhang mit den Entscheidungen
*75/441 und 82/459 gewonnenen Erfahrungen erméglichen nunmehr einen
volistdndigeren und reprisentativeren Informationsaustausch unter
Berilicksichtigung einer gr&Beren Zahl von Schadstoffen und MeBstationen.

Dle Anwendung gemeinsamer Kriterien zur validierung und Aufbereitung der
Ergebnisse erhdht die Vereinbarkeit und Vergleichbarkeit der tibermittelten
Daten. '

-Die erfaBten informationen miissen genigend repfﬁsentativ sein, um eing
Kartierung der Verschmutzungsniveaus im ganzen Hoheitsgebiet der
Gemeinschaft Zu ermdglichen.

Der Austausch der Ergebnisse der Verschmutzungsmessungen ermdg!icht eine
Uberwachung der langfristigen Tendenzen und dank den einzeistaatiichen und
gemeinschaftlichen Maghahmen zur Bekdmpfung der Luftverschmutzung erzielten
Verbessarungen.

Bestimmte internationale Programme erfordern die Ubermittiung von Daten fiber
die Luftverschmutzung - v




HAT FOLGENDE ENTSCHE!DUNG:ERLASSEN:

Artikel 1

Die Statlionen zur Messung der LuftVerscEmutzung tauschen die von Lhnen
erfafiten Daten und informat lonen aus; diesos varfahren wird nachstehsnd

\

. "Austausch® genannt. Er erstreckt sich auf wei eriete:

Netze und Stationen: Der.Auctausch umfast dle detalllierten
informationen, die die in den Mitg!iedstaaten zur Oberwachung der
Luftverschautzung singssetzten Netze und Stationen beschreiben;

MeBSergebnissa: Der Austausch umfast die Statistiken und
Elnzelergebnisse der Messungen dar Luftverschmutzung durch die
Stationen der Mitglisdstaaten.

Dle Kommission ist fir die Durchfihrung des gepensaitigen Austausches

verantwort!ich; dle Eurcpiische Umweltagentur wird hnzugezogen, insowsit
sie fUr dis betreffendsn Fragen zustindig ist.

Artikel 2

Der Austausch srstreckt sich auf die in Anhang 1 genannten Schadstoffe,
insoweit sle in den Mitgl isdstaaton gemsgsen warden.

Artiksl 3

Folgendo Statiorien bestelligen sich am Austausch:

a)

' b)

©)

d)

aite zur Durchfithrung der Richtiinien dber die Luftgqualititanorman
eingssetzten Stationen

von dan Mitgliedstaaten bezeichnete zuslitzlichs Stationen, die eine
Schiitzung der drtlichen verschmutzungsgrade durch die in Anhang 1
gsnannten und nicht in dan Ge!tungsbereich der fiichtiinien {iber die
Luftoual ititsnormen fallenden schadstoffe armiglichen;

von den Mitg! isdstaaten bszeichnete zusitzliche Stationen, die eine
reprissntative Schitzung der regionalen verschmutzungsgrade durch
alles in Anhang 1 genannten Schadstoffe ermdglichen;

- sowelt wis mSgiich Statlonen, die sich an dem auf Grund der

Entecheidung B2/459 durchgsfinhrtsn {ntornationsaustauach betalligten.




a)

b)
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CArtikel 4

Dis der Kommission Iu {ibermittainden informat ionen betraffan die
Eigenschaften der MeBstationen, die MeBger#te und In diasen Stationen
angewandten verfahren sowie die struktur und organisation dsr Netze,’
dsnen die Stationen angshiren. Die angeforderten informationen sind
In Anhang 2 aurgefldhrt. :

Die Kommission stetit den uitglledstaaten dle Dateien mit den von
ihren Diesnstateiien ZU dem betreffenden Thema bereits earhaitenen

. Informat lonen sowie die zu ihrer Nutzung und Fortschreibung

notwendigen Programme zur Ver filgung.

Die Mitgliedstaaten korrigleren, indern und/oder erginzen dlese
informationsn. Die nachgeschr iebenen Datelen sind der Kommission
jodes Jahr spXtestens zZum 1. OKtober zuzusenden, zum erstan mal Zum
1. Oktober 1894. ‘

Die technlischen Anwe isungen fir die Datenibarmitilung sind in einem
technigchen Vermark zusammengefast, der von desm in Artikei 8
genannten Ausschug erstellit wird.

Die Kommisgion nimmt die (bermittelten informationsen in ihre
Datanbank auf. -

Die Kommission arbaitet Jedes Jahr sinen technischen Baricht tiber die
erhaltenen Informationen aus und verteiit die aktualisierts Fassung
der Datenbank “Natz-Stationen® an die Mitgl ledstaaten.

~ Artikel §

MaB8argebnisse
Folgende Ergebnisse gind der Kommission Iu (bermittain:

die unaufgearbelteten und diestatistischen Daten, die dan empfohlanoh
Zeiten zur Berechnung der Mittelwsrte flir mindestens 30 % der in

_Artike! 3a) genannten Stationen enhitsprechan; diese staticnen missen

auf das ganze Hoheltsgebiet des Mitg!iadstaates verteilt seain;

die unaufgsarbeiteten und die statistischeﬁ Daten, die den
empfohienen Zeiten zur 8erechnung veon Mittelwerten in Anhang 1 fdr
atle in Ar;lkel 3d) genannten Stationen entsprachen; :

3




¢)

zumindest die In Anhang 1 genannten statistischen Daten fur alle
andernin Artikel 3 genannten und oben nicht erwihnten
Ztationen.

Die Ergsbnisse sind in der in Anhang 1 dargelegten Form wiedsrzugaben.

2.

Die Mitgliedstaaten sind fir die Validierung der unaufgearbeitesten
Daten verantwort!ich, die Ubermitteit oder nach den aligemeinen
Regsin iri Anhang 3 zur Berechnung der mitgeteilten statistischen
Werte varwendst wurden. Dle eventuaiie Zusammenstellung
unaufgearbelteter Daten und dis Berechnung der statistischan Datsn
durch den Mitgil!edstaat missen nach mindestens ebsnsc strengen
Kriterien erfolgen wis in Anhang 4. Flr aile Daten wird einer der in
Anhang 5 angegebensn Qualit¥tscodes anpewandt.

Die Mitgliedstaaten Ubarmittein die Ergebnisse das Kalendar jahres zum
1. Oktobsr des folgenden Jahres, zum ersten Mal somit flr das
Kaiender jahr 1992.

Die technischen Anweisungen zur Ubermittiung der Ergebnisse werden in
einam technischsn Vermerk zusammengefaBt, der von dem in Artikei 8
gsnannten Ausschu erstellt wird. '

Die Kommission nimmt die dbermitteiten Daten In ihre Datenbank auf.
Die Xommission arbeitet Jedes Jahr einsn technischesn Bericht Uber die
erhaltenan Ergebnisse aus und verteilt die aktualisierte Fassung der
Datenbank mit den Ergebnissen an die Mitgllisdstzaten.

im Einvernshmen mit den Mitglisdstaaten ﬁbefmittott die Kommission
die ausgewihlten Daten an internationale Organisationen ais Beitrag
U verschiedensn auf diessm Geblet laufenden Programmen.

Artikel 6

Die im Rahmen dliesss Austausches (bermittelten Informationen und Ergebnisse
wsrden als zutreffend betrachtet, sofern sie von den Mitgliedstaaten nicht
ausdrileck|ich als voribergehsnd und/oder nicht (berprift bszeichnet werden.

" In solchen F¥llen gawihrisisten dis Mitgliedstaaten, da8 mdglichst rasch
valldierte Ergebnisse (bermitteit werden.
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Artiket 7
Joder Mitgliedstaat bsnannt esine zentrale Stelle die fir die Durchtihrung
und das Funktionieran des Austausches verantwortllch Ist, und unterrichtet
hiervon unmittelbar die Kommigsion,

Artikeal 8
Die Anpassung dieser Entschelduhg an den wigssenschaftlichen und technischen
Fortschritt erfolgt dber dsn auf Grund der Richtlinie Nr. 94/..../EWG ilber
die Beurtellung und Kontrollie der Luftqualitit eingesstzten Auséchuﬁ nach
dam in Artikel 12 dleser Rlchtlinie angsgebensn Verfahren. Sie erstreckt
sich auf:
- die Ausarbeitung und Aktualisisrung dotallllerter technischer Noten

zur Ubermittiung der Daten und Informationen

- die Anwsndung neuer technischer Mitte! flr die (bermittiung
der Daten und informationen

- die Aufrechtsrhaltung der Verbindungen mit den Titigkeiten der
Kommission und der Europiischen Umws i tagentur im Bereich des
Emissionskatasters

- dle Qberarbeitung des Verzeichnigsses der Schadstoffe In Anhang t

- die Anwendung neuer meStechnischer Konzepte zur Erfassung
auszutauschendar Datsn

- die Ausdshnung des’ Verfahrens auf Daten und Informatlonen aus
Nichtgemeinschaftsllindern

Artlkgl 9
Diese Entscheidung glit ab dem 1. Oktober 1994.
Artikei 10

Diasgse Entscheldung ist an die ultgllodstaaten gerichtet.

Geschehen zu Brilssel, am .
Im Namen des Rates

dar Prisidant
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Anhang 1: Verzelchnis dar SGhaditoffe, fiir die aerechnuhg'dor Mittelwerte
spfohlens Zeitspanns, statistische Parametsr und MeBeinhasiten

Schadstoft ' ' Mittetwart ausgedrickt
‘ ' - (Zeltspanne) als
- 1. SO, Schwefeldioxid 24 b
2. HA Hohe Acidit¥t 24 h S0a—
. , Gleichwert

3. SS Schwebsstaub (insgesamt) © 24 h
4, PM10 (Schwebsataub <10mikro-m) 24 h
S. SR Schwarzer Rauch 24 h
6. 03 Ozon 1h
7. NO» Stickstoffdioxid 1h
8. Ny Stickoxlde 1h
9. €O Kohlsanstoffmonaxid 1h
10. HoS Schwefeiwasserstoff 24 h
11. Pb Blei 24 h
12. Hg Quecksiliber 24 h
13. Cd Cadmium 24 b
14, NI Niekel 24 h
15. Cr Chrom : 24 b
16. Mn  Mangan 24 h
17. As Arsen 24 h
18. CSy Kohlenstoffdisuifid 1h
19,  CgHgBenzol 24 h
20. CgHg—CH3 Toluol ' 24 h
21. CgHg .CH=CHy Styrol 24 h'
22. CHamCH-CN Acrylinitril 24 h
23 HCHO Formaidshyd ih
24. CoHCIa Trichiorethylen 24 h
25. CsClg Tetrachlorethylen ' 24 h
26. CHaClp Dichlormethan : 24 h
27. .BaP Benzo(a)pyren 24 b
28. PA Polyaromaten 24 h
29, Vinylchlerid 24 h
30. foV fiflchtige organische Verbindungen

insgesamt auBer Methanverbindungen 24 h
31. fov fllchtige organische Verbindungen

insgesamt 24 h
32. PAN Peroxyacetyinitrat 1h
33. N-dep. feuchter Niederschiag; Stickstoff 1 Monat © N=Gleich-

‘ ' wert )

34. S-dep. feuchter Niederschiag; Schwefel 1 Monat S-Gleich

wart
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Folgendse filr Jades Kalender jahr zu berechnends statistische Daten sind dor
Kommission zu dbermittein:

- flr die Schadstoffe 1 bis 32: arithmetisches Mittel,
Meadianwert, 58. Percenti!

* (und 99,8. fiUr Schadstoffe,
deren Stunden-Mittelwert
bereschnet wird) sowie
H&chstwart, besrechnet auf
Grund der unaufgearbeiteten
Daten fir die in der
obensteheanden Tabealle zur
Berechnung dar Mittefwerte
empfohienan Zeitrlume; flr
Ozon (8) werden die
statistischen Parameter
abenfallis auf Grund der
Mittaiwerte fir 8 Stundesn
barachnat.

‘= fUr die Schadstoffe 33 und 34: arithmetisches Mittel,
berechnet auf Grund dar
unaufgearbseiteten Daten flr
die in der obenstehendsn
Tabelle zur Berechnung der
Mittelwerte empfohiensn
Zeitriume

Die Percentile sind auf Grund der tats¥chiich gemessensn Warte zu berechnen.
S¥mtiliche Werte werden In der Relhenfoige zunohmander Grigenordnung auf eine
Liete gesetzt:

XyemXo<u)lgcm, . . ... CoXpdm, .. n.cCmXp qmEp

Dear x. Percentil ist der Wert des Efsments mit dam Rang k, wobel k wie folgt
‘horochnot wird:

X=(g=n)

wobel g = x/100 und n = Zah! der tatsichlich gemessenen Werte. Der Wert (q *
N) wird auf die n¥chstllegande ganze Zahl auf- oder abgerundet.

Alle Erhebnisao werden In mikro-g/m3 ausgedrickt (bei siner Temperatur ven
. 293 K und einem Druck von 101,3kPa), mit Ausnahme der Schadstoffe 33 und' 34,
die in glmalJahr angegsbsn werden.




Anhang 2:
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Informationen tlber die MeBnetze, -staticnen und -verfahren

Mitteilung mglichst vieler Informationen (ber folgande Punkte:

1. Informationen tbsr die Netzae

Nama

Abkiirzung

torrltoriaio Ausdohnung des Netzes (ortsans!ssigo industrie, Stadt,
Ballungaraum Departement, Region, Staatsgebiet)

fur

die Verwaltung des Netzes zustindige Stelle

Name

Name des Verantwortlichen

Anschrift

Telephon~ und Faxnummer

Rechtsform {(Privatunternshmnen, hatb&ffent!iche, &ffentiiche
Stelle)

die Wartung des Netzes zustindige technische Stelle
Name

Names des Verantwortlichsn

Anschrift

Telephon- und Faxnummer

Zeaitzone (GMT, Ortszeit)

aligemsine Informationsn Ubar:

besondares Schutzgebjet und Alarmvorfahren im Gebiet, in dem sich
das Netz bafindet

‘Verfahren zur Validisrung der Daten

statistische Behandiung

verteilte Informationan (Brochuren Berichte, Rundfunk und
Fernsshen)

Verbindung zu Datsnbanken, die Ubesr netzspezifische Daten
ver filgen

sonstige zwsckdiensiiche Angaben
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i1, Informationen Gber die Stationen

H.1 Allgemsines

Name
. .Bezugsnummer oder Code ‘
. Name der flr die Station zustiindigen Steile (wsnn diase nicht mit dem

Netz identisch ist) ,

Einsatzbereich der Station (Brtiich, regional, EWG-Richtiinjien
"Luftquatiti¥t", GEMS, OECD, EMEP usw.)

Datum der ersten inbetriebnahme

. Datum der Betriebsainste!iung

. Berichtszelit .
gecgraphische Koordinaten
HGhe (. M.

VSGE (Verzeichnis der statistischen Gebietseinheiten)-Niveau
gemessona Schadstoffe ‘
gemossene msteorologischs Parameter

. vowliegends Windrichtung

. Verhdltnis Distanz/H&he der nichstgaiegensn Hindernigse
sonstige zweckdienllche Angaben

[1.2  R¥umiiche Reprisentativitat

11.2.1 Unmittelbare Umwelt (Im Umkreis von 100m)
- allgemeine Beschreibung: bis zu 4 der nachstehenden
Indikatoren:
= StraBe mit ‘ gré8erem Verkehrsaufkommen
’ - (4ber 10000 Fahrzeuge/Tag)

mittierem Verkehrsaufkommen
(2000 bis 10000
Fahrzeuge/Tag) .

niedrigem Varkehrsaufkommen
(weniger als 2000
Fahrzeuge/Tag)

FuBgingerzone
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schmaie Strase mit

»stragsnschiucht” mit

Fusgingerweg

Baufacade

Kirchturm, Terrasss

innenhof, Schule, Krankenhaus
Biume

groBe Fliche

industr iegeliinde

Tunne|

Feld, Wiese

" hohem Verkehrsaufkommen (Uber

10000 Fahrzeugs/Tag)

mittisrem Varkehrsaufkommen
{2000 bis- 10000 .
Fahrzeuge/Tag)

nlédrigem Verkehrsaufkommen
(weniger als 2000
Fahrzeuge/Tag)

Fusgingerzone

hohdmivd}kohrsaufkommon (Uber
10000 Fahrzsuge/Tag)

mittierem Verkehrsaufkommen
(2000 bis 10000
Fahrzeuge/Tag)

nisdrigem Varkehrsaufkoﬁman
(weniger ais 2000
Fahrzeuge/Tag)

FuBgingerzone
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11.2.2 &rtiiche Umwelt (im Umkreis von § km)

. Beschaffenheit der Landschaft: Die Umgebung der Station wird in 4
Ssktoren eingeteilt. Fir Jeden gebe man den Anteil der

nachstahenden Kategorien in X an:

et et

stittisch - kommerzisl|

stidtisch - industriell

st¥dtisch - Wohnviertel

kommarziell, industriell und Wohnviertel
hohe Industriekonzentration

.mittiere industriekonzentration
"nledrige Industriekonzentration

kommarziel|

-Wohnviertel (alleinstehends Hluaor)

Hafen

Fiughafen

wald

Park, Naturgebiet
Anbauf |¥che
Viehzuchtgebist
Berge, Tkler
Meores- oder Seeufer
Trolbhluser

(gemischt)

Sind keine nach Sektoren aufgetellte Ausk(nfte orh&ltllch so ist das Gebilet
als Ganzes zu beschreiben, wobei bis zu 4 der obenerwihnten Parameter zu
boructslchtlgen sind,

Elnuohnorzahl diaesas Gsbiots
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Parameter flr dié Einteilung der Stationsn in Verkehrsgebiete

Gesamtzah| dar Fahrzeuge/Tag

Entfernung zwischean dsm Kontroligerit und der Fahrbahnachse
mittiere Verkehrsgeschwindigksit

Verkehraelgenschaften

= TegeimiBige Staus mit Beteiligung von mindestens 50 X der den
Verkehrswsg benutzendesn Fahrzeuge :

- normaler Vorkehrswog mit Geschwindigkeltsbagrenzung auf 50 km/h
ohne rege!miSig auftretende Staus

- Verkshrsweg mit Geschwindigkeitsbegrenzung auf dber 50 km/h, jedoch
keine Autobahn

- Autobahn
Anteil von Omnibussen, Reisabussen und LKW am Gesamtverkehrsaufkommen

Verhiiltnis zwischen dem Abstand der Fahrbahnachss und der HShe der
Gsbiude '

Art des Varkahrsweges

= Verkshrasweg in offensm Geldnde. Kelna Gebiude odsr Biums in woniger
als 100 m Entfernung (oder so wenige, dad die Unesbenheait des Gellndes
dadurch nicht beeinflust wird).

- Verkshrsweg mit Bauten von mindestens 3 m HShe beidarsaits der
Fahrbahn; kein iesrer Raum von mehr als 25 m Breite und mindestens 75
m Bauten auf 100 m Linge der Fahrbahn. Dags Verhidltnis zwischen der
HGhe der Bauten und ihrem Abstand zur Fahrbahnachse betrdgt 1,5 auf
der einsn Saite und wenigsr als 3 auf der andern.

- Sondarfall des letztgenannten Verkehrsweges mit sinem Verhiltnis
von <1,5 bsiderssits dsr Fahrbahn

- Verkehrswag mit Bauten mit einer HShe von mindestens 3 m sinarseits
und einem VerhXltnls zwischen dar HShe der Bauten und dem Abstand von
der Fahrbahnachse von weniger als 3; keine Bauten auf der andern
Seite oder ein Verh¥itnis von wait mehr ais 3, wenn mtglich von mehr
als 10.

- Grundtyp des Verkehrsweg; jeder Verkehrsweg, der nicht in dle
andsrn Kategorien eingsstuft werden kann.
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Informationen Ubsr die MeBverfahren

Datum des Beginns der Messung des Schadstoffes
Datum des Abschiussss der Messung des Schadstcffes
MeBgerite

~ Name

= Analyseprinzip _

= Datum der ersten Anwendung

-~ Datum der letzten Anwendung

Probanahme

"« HShe des Ortes der Probenahme

~ L¥nge der Probenahmeleitung " ‘
~ Dausr der Integration der Ergebnisse (flr Kontroiigerite mit

- kontinuierilcher Ausgabe

- Entnahmezeit (fUr Kontrollgerite, bal danen die Proben im Laber
anaiyslart wardan. odqr socichen chns kontinuierliche Ausgabe)

Kaltbrierung

- Typ: aufomatléch. von Hand oder automatisch und von Hand

- Verfahren
- Hiufigkeit

Nul Istandgkontrolle
- Typ: automatisch, von Hand, automatisch und von Hand
- Varfahren i :
- Hiufigkeit
Wartung

- Hiufigkeit der wlrtund
- Hiufigkeit der Kontroile des Katibirierungssystams

Anhang 3: befahren zur Valldierung der unaufgearbeiteten Daten

Das Verfahren zur Vallidierung unaufgearbeiteter Daten soll ein Ausfiltern
falscher oder zweifelhaftar Daten vor ihrer snd-

gitit igen Ubermittiung an die Datenbank oder einan auBenstehendean Anwendar
ermégt ichan.

‘Das Validierungsverfahren umfaBt mindestens dle zwei nachstehenden Phasen:

‘Aufzeichnung der Daten: Diese werden weder korriglert noch
susgesondert und blelbsn materiel| verflgbar. Zu beriicksichtigen sind
.in dleser Phase u.a. Stérungen infoige von Wartung, Kallbrierung,
technischer Problems, Messungen auSerhaib der MeBskala, Daten, die

' rasche Schwankungsn - (bsrmisiges Ansteigen oder Abfallien - anzeigen.
Die Daten werden ferner auf Grund von Kriterien Ubsrarbaitet, denen
die fdr den Standort wihrend der Meper jode ausschlaggebendsn K!ima-
und Wetterverhditnisse zugrunde liegen.

- In der zwsiten, spiteren Phase soiien falsche Messergebnisse mit

Verfahren wie GegenUberste| ungen mit den Vormonaten und anderen
Schadgtoffen sowie die Analyse. der Standardabweichung srmittelt
werdean. Ferner .ist die in der ersten Phase erstelite
Valldierungsiiste zu priiten.

Am Ende jeder Phase kinnen dle nichtkorrekten Daten ausgesondsrt und von dar
Ubormlttlung ausgenommen werden. Die Grilnde fUr Ihre Nichtlbermittiung
wardsn jedoch mit Hiife eines der Iin Anhang 5 genannten Quaiititscodes
angegeben.
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Anhang 4: Xriterien fiir dle Zusammenstel lung dar nicht aufgezrbaiteten
Daten und dies Barschnung dor statlstischen Paramatsr

ﬁ) Zusammenstellung der nicht aufgearbsiteten Daten

Stunden- und Tageswarte auf Grund von niedrigeren Zeiteinheiten werdsn nach
folgenden Kriterlen bsrechnet:

- Stundenwerte: ' mindestens 75 X dar
angenommenen Datan (Codes V,
0, R gem¥B6 Definition in
Anhang §) :

= Tageswerte: ~ mahr alis 50 X der erfasten

Tageswerte (Codes V, O, R
gemia Dafinition in Anhang 5)
und nicht mshr als 25 X
aufeinanderfoigende Werte
nicht angsnommener Daten
(Codeg C, Z, M, D, N, T gem¥B

- Dafinition in Anhang 5)

b) Bsrechnung der statistischen Parameter
- Mittaiwert und Medianwert: " mehr als 50 X der
‘ angesnommanen Daten (Codes C,
0, R, gem¥B Definition in
Anhang S}
- 98., 99,9. Perzenti! und Héchstwert:  Mshr als 75 X der

angesnommenan Daten (Codas V,
0 und R gemiB Anhang §)

Das Verhiltnis zwischen der Zahl gesicherter Daten (Codss V, O, R gomig
Anhang 5) fUr die zwei MeBperioden des zur Diskussion stehenden Jahres darf
2 nicht (bersteigen: die zwai MeBperioden sind Winter (Januar bis und mit
Mirz und Oktobasr bis und mit Dezembar) und Sommer (Apri!{ bis und mit
September). ‘ :
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Anhang 5: Qualltitscodes
2) Ouaiititscodes fir dia nicht sufgearbeiteten Daten
angencmmene Daten:
V = validierte Daten
"0 = korriglerts Daten
R = interpolierte Datmn

abgewiessne Daten

C = durch cas Kallbrlerungsverfahren geach!digto Daten

Z = durch das Nullstandskontirollverfahren geschidigte Daten
M = durch die Wartungsverfahren geschidigte Daten

D = durch eine technische Fehlfunktion verfldischte Daten

N = aus unbekannten GrUnden falsche Daten

vornbargehenue Daten

T = nicht asusreichend vaiidiertes Daten
b) Oullltltscodas filr Verbunddaten
Diese Codes kennzeichnen den Vhllditatsgrad und dis Quaiitit der
Verbunddaten. Sie sntsprachan denjenigen fir dies nicht aufgearbeiteten
Daten. Fiir dle Zusammenstel lung cer Daten wird der am h¥ufigsten flr die
unaufgearbeitaten Daten verwendete Code gewshit.

angenommense Daton |
Ve validiarte Daten

Om korrigierte Daten

R = ' rekonstruierte Daten
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ausgesonderte Daten

durch das Kalibrierverfahren geschidigte Daten

durch das Nulistandkontrol Iverfahren beschadjgte D;ten
durch dia Wartung geschidigte Daten

durch eine technische Panne verfilschte Daten

aus unbskannten Grinden verf¥lschts Daten

vorlbergehend rutreffends Daten

Daten ohne ausreichende Validierung

Quaiitiitscodas fir statistische Daten

Disse Codes kennzelichnen den Validititsgrad und dis Qualitdt der Daten und
Statistiken: ’

.
1=

Validierte Daten

validierte Daten (ausreichends Zahl und Verteilung der nicht
aufgearbeiteten Daten VvV, 0, R)

ausgesondsrts Daten
unzurelchends Zah! nicht aufgearbeiteter Daten V, O, R

unzureichende Verteilung der nicht aufgsarbeiteten Daten auf die
Ber ichtszeit

voribergshend zutreffende Daten

Ta

auf Grund von nicht aufgearbeitenden Daten ohne genilgends Valldisrung
. bearechnete paten
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£25.11.94

Beschiuf3

des Bundesrates

Vorschlag fur einen BeschiuB des Rates zur Schaffung eines
Austausches von Informationen und Daten aus den Netzen und
Stationen der Mitgliedstaaten zur Messung der Luftverschmutzung

KOM(94) 345 endg.; Ratsdok. 9355/94

Der Bundesrat hat in seiner 677. Sitzung am 25. November 1994 gemii §$ 3 und 5
EUZBLG die folgende Stellungnahme beschlossen:

1. Der Bundesrat stellt fest, daB der BeschluBvorschlag in der vorliegenden Fas-
sung einer grundlegenden Uberarbeitung bedarf.

Zwar soll sich der vorgesehene Datenaustausch zunichst nur auf die in den
Mitgliedstaaten gemessenen Schadstoffe erstrecken. Es muBl jedoch damit ge-
rechnet werden, daB frither oder spiter eine Verpflichtung zur Erfassung aller
34 im AnhangI der Entscheidung aufgefiihrten Schadstoffe geschaffen wird.
Dies ist aus technischen und finanziellen Griinden nicht umsetzbar,

Zudeim bestehen fiir die relevanten Schadstoffe SOz, Schwebstaub, NOz, Blei
und Ozon bereits Richtlinien, in denen neben der Erfassung auch die Uber-
mittlung von Daten geregelt ist. Die Ausdehnung des Austausches auf eine

Vielzahl weiterer Schadstoffe erscheint auch aus fachlicher Sicht nicht erfor-
derlich,

Die Umsetzung der Entscheidung in der vorliegenden Fassung wiirde dariiber
hinaus eine gewaltige Datenflut provozieren, wobei der Aufwand fiir die
Ubermittlung einer Vielzahl von detaillierten Informationen in keinem ange-
messenen Verhiltnis zum damit angestrebten Nutzen steht.

2. Der Bundesrat bedauert, daB die bei den Vorberatungen des Entwurfs auf
. Linderebene erarbeiteten sachdienlichen Anderungsvorschlige in wesentlichen
Teilen nicht beriicksichtigt wurden.

Vertrieb: Bundesanzeiger Verdagsgesellschatt mbH, Postfach 1320, 53003 Bonn

Telefon: 0228/3820840, Telefax 0228/3820844
ISSN 0720-2048
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Der Bundesrat bittet die Bundesregierung, im Rahmen der Europdischen Union
darauf hinzuwirken, daIB der Vorschlag fiir einen BeschluB des Rates zur Schaf-
fung eines Austausches von Informationen aus Netzen und Stationen der Mit-
gliedstaaten zur Messung der Luftverschmutzung hinsichtlich der iibermaBig
hohen Anforderungen von Informations- und Dateniibermittlung nochmals
durch die Kommission unter Hinzuziehung des vorgeschenen Beratungs-
ausschusses iiberarbeitet wird. '

Die Bundesregierung wird gebeten, sich in den weiteren Beratungen dafiir ein-
zusetzen, daB allenfalls die in den Formularen nach Anhang E der Vierten
Allgemeinen Verwaltungsvorschrift zum Bundes-Immissionsschutzgesetz
(Ermittlung von Immissionen in Untersuchungsgebieten - 4. BImSchV) vom
26. November 1993 (GMBIL. S. 827) geforderten Angaben der MeBergebnisse
fiir die Berichtspflicht an die EU-Kommission zugrunde gelegt werden.

Zu Artikel 4

Nach den Richtlinien 92/72/EWG, 85/203/EWG und 80/779/EWG zur Messung
von Ozon, Stickstoffdiloxid, Schwefeldioxid und Schwebstaub erfolgen die bis-
herigen Datenlieferungen zum 1. Juli eines jeden Jahres. AuBerdem verlangt die
4. Verwaltungsvorschrift  zum  Bundes-Immissionsschutzgesetz Daten-
lieferungen zum 31. Mai, zum 1. August sowie zum 15. August.

Die im BescthBvorsc{_ﬂag vorgesehene Datenlieferung zum 1. Oktober fiihrt zu
einer weiteren Aufsplitterung und damit zu erhohtem Verwaltungsaufwand. Es
sollte daher angestrebt werden, den vorgesehenen Termin mit einem anderen,
bereits vorgeschﬁebcn?:n Termin zusammenzulegen.

Zu Artikel 7

Der Bundesrat verwe;ist auf seinen BeschluB vom 23.September 1994 zum
Vorschlag fiir eine Hackfleisch-Richtlinie - BR-Drucksache 479/94
(BeschiuB3) - und bittei, darauf hinzuwirken, daB in Artikel 7 lediglich Kontakt-
stellen vorgesehen Wt::rden und die Bestimmung ihrer Anzahl den Mitglied-
staaten iiberlassen bleiibt. ‘
|

Der Bundesrat hilt es insbesondere fiir erforderlich, dal die Anhinge des
Beschlufvorschlages éeﬁndert werden:

Zu Anhang 1 |

Die Auswertung der l\f/IeBcrgebnjsse fiir die genannten Stoffe soll das Kalender-
jahr umfassen. Dies steht im Widerspruch zu den EG-Richtlinien fiir Schweb-
staub und Schwefeldipxid, die eine Auswertung fiir das tropische Jahr (1. April
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bis 31. Mirz des folgenden Jahres) vorsehen. Eine Terminangleichung ist daher
zweckmiBig.

Fiir alle Schadstoffe, die als Stundenmittelwerte erfalit werden, soll zusétzlich
das 99,9 %-Percentil berechnet werden. Ein solches Percentil wurde bisher im
Vollzug noch nie betrachtet, es existieren daher auch keine Grenz- oder Richt-
werte. Ublich in den bisher erlassenen Vorschriften und Richtlinien ist das
98 %-Percentil als Kennwert fiir die Kurzzeiteinwirkung. Dieses Percentil ist
ausreichend, hat sich bewdahrt und sollte beibehalten bleiben.

Zu Anhang 2
Die Stationsbeschreibung ist zu vereinfachen.

Die in dem Anhang 2 des Vorschlags aufgefiihrten Anforderungen an den
Umfang der Informationen iiber die MeBnetze, -stationen und -verfahren sind
unverhilinismiBig und zum Teil nicht praktikabel. Beispielsweise kénnte der
relative Anteil von mindestens 4 von 18 Landnutzungskategorien im Umkreis
von 5 Kilometern um die Stationen nur mit hohem Aufwand ermitteit werden.
Vorgeschlagen werden vom Bundesrat dagegen Stationsbeschreibungen analog
den Regelungen in der 4. BImSchVwV.

Zu Anhang 5

Die komplexe Kennung der Daten ist auf zwei Kennungen (valide oder nicht
valide) zu reduzieren.

Die in Anhang 5 enthaltenen Anforderungen an die Kennzeichnung der Daten
durch Qualititscodes sind zu komplex und wiirden eine erhebliche Aufwands-
steigerung bei der Datenproduktion nach sich ziehen, ohne daB dadurch der
Einblick der Kommission in die Datenqualitit verbessert wiirde. Beispielsweise
ist es fiir die Beurteilung der Schadstoffbelastung egal, ob abgewiesene Daten
durch das Kalibrierverfahren, die Nullstandskontrclle oder andere Vorginge
geschidigt und deshalb als ungiiltig erklirt wurden.

Diese Stellungnahme ist gemidB § 5 Abs. 2 Satz 1 EUZBLG maBgeblich zu
beriicksichtigen, weil das Vorhaben im Schwerpunkt die Verwaltungsverfahren
der Linder betrifft.







